Porownanie thumaczen Ezechiela 14:4

Przeklad

Rodzaj

Nazwa

Tres¢

PBD

Przektad
dostowny

EIB Przektad
dostowny

Dlatego przeméw do nich i powiedz im: Tak méwi Pan
JAHWE: Kazdemu z domu Izraela, ktory wnosi posazki na
swe serce 1 stawia przed sobg przeszkod¢ swojej winy,

1 przychodzi do proroka, Ja, JAHWE, odpowiem mu:
Zadawaj sie z mnostwem swych posazkow,*!

SNP'18

Przektad
literacki

EIB Przektad
literacki

Dlatego przemow do nich i powiedz im: Tak mowi
Wszechmocny JAHWE: Kazdy z domu Izraela, kto
otworzyt swoje serce dla posazkéw, wing za to uczynit
sobie przeszkoda. Gdy, mimo tego, kto$ taki przyjdzie do
proroka po radg, Ja, JAHWE, odpowiem: Szukaj rady u
mnoéstwa swych posazkow.

UBG'18

Przektad
literacki

Uwspolczesniona
Biblia Gdanska

Dlatego przemow do nich 1 powiedz im: Tak mowi Pan
BOG: Kazdemu z domu Izraela, ktory stawia swoje bozki
w swym sercu i potozy przed twarzg kamien potknigcia do
nieprawosci, a przyjdzie do proroka, ja, JAHWE,
odpowiem wedtug liczby jego bozkow;

BG

Przeklad
literacki

Biblia Gdanska

Dlategoz powiedz im, i mow do nich: Tak mowi panujacy
Pan: Ktokolwiek z domu Izraelsiego potozyt plugawe
batwany swoje w sercu swojem, a nieprawosc¢, ktora mu
jest ku obrazeniu, potozyt przed twarza swoja,

a przyszediby do proroka, Ja Pan odpowiem temu, ktéry
przyjdzie, o mnostwie plugawych batwandéw jego.

BJW

Przeklad
literacki

Biblia Jakuba
Wujka

Przeto méw im i rzeczesz do nich: To méwi JAHWE Bog:
Czlowiek, cztowiek z domu Izraelowego, ktory by potozyt
nieczysto$ci swe w sercu swoim a uraz¢ nieprawosci swej
postawitby przed obliczem swoim, a przyszediby do
proroka pytajac mi¢ przezen, ja, JAHWE, odpowiem mu
w mnoéstwie nieczystosci jego,

BT'99

Przeklad
literacki

Biblia
Tysiaclecia

Dlatego przeméw do nich i powiedz im: Tak mowi Pan
Bog: Kazdemu z domu Izraela, kto wprowadza swoje bozki
do serca i stawia przed sobg, a potem przychodzi do
proroka, odpowiem Ja sam, Pan, stosownie do liczby jego
bozkow,

BW

Przektad
literacki

Biblia
Warszawska

Dlatego przemow do nich i powiedz im: Tak mowi
Wszechmocny Pan: Kazdemu z domu izraelskiego, ktory
oddat swoje serce batwanom i potozyt przed soba to, co
spowoduje jego wing, a potem przychodzi do proroka - Ja,
Pan, sam dam odpowiedz, na jaka zastuzyl, stosownie do
liczby jego balwandw,

EKU'18

Przektad
literacki

Biblia
Ekumeniczna

Dlatego przeméw do nich i powiedz im: Tak méwi Pan
BOG: Kazdy cztowiek z domu Izraela, ktory wprowadzi
swe bozki do swojego serca i da okazj¢ do grzechu,

a przyjdzie do proroka — to Ja, Pan, odpowiem mu wedtug
mnoéstwa jego bozkow,

1) Zadawaj si¢ z mnéstwem swych posazkow, 1217327283 , por. 2Sm 1 3:4: (1) w niej, w (lub: wedtug, stosownie do) obfitosci
jego posazkow, wg ketiw 2) ; 219337272) (i) pojdzie w (lub: wedtug, stosownie do) obfitosci swych posazkow, wg gere
219337282 ; mozliwe sg inne emendacije.




PAU

Przektad
literacki

Biblia Paulistow

Dlatego przemow do nich i powiedz im: Tak méwi JAHWE
BOG. Kazdemu Izraelicie, ktory odda swoje serce bozkom
1 bedzie szukat okazji do grzechu, a potem przyjdzie do
proroka, Ja, JAHWE, dam odpowiedz stosownie do liczby
jego bozkow,

POZ'75

Przektad
literacki

Biblia Poznanska

Dlatego przemow do nich i powiedz im: Tak mowi Pan,
Jahwe: Kazdemu m¢zowi z Domu Izraela, ktory sercem
swoim przylgnie do bozkéw 1 bedzie miat upodobanie

w tym, co stanowi okazje jego grzechu, a przyjdzie do
proroka, Ja, Jahwe, bede zmuszony sam mu odpowiedzie¢
wedlug mnostwa jego bozkow,

TUB

Przektad
literacki

bi6mis. HoBuit
nepexnan YbBT
Pacdaina
TypkoHsika

Yepes 11e roBOpH 10 HUX 1 cKaxkell iM: Tak roBOpUTH
I'ocniogs: JIroguna, jiroauHa 3 1oMy I3pains, ska jaui
MIOKJIaJIe CBO 3alyMHU Ha CBOE CepLe 1 MyKy CBO€L
HENPaBEHOCTH TOCTABUTD MEPE CBOIM JIUIIEM 1 TIpuUiiie 10
npopoka, S ['ocoas BizmmoBiM oMy (Ha T€), IPO 110 BiH
PO3AYMYE,

NBG'12

Przektad
dynamiczny

Nowa Biblia
Gdanska

Dlatego pomo6w z nimi oraz im oswiadcz: Tak mowi Pan,
WIEKUISTY: Ktokolwiek z domu Israela przyjat do serca
swe batwany, a podniete swej winy postawit przed swoje
oblicze i przyszedt do proroka — Ja, WIEKUISTY, sam
odpowiem temu, co przyszedt z mnostwem swoich
balwanow;

PNS1997

Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego
Swiata

Dlatego méw z nimi 1 powiedz im: ’Oto, co rzekt
Wszechwtadny Pan, JAHWE: ”Kazdemu m¢zowi z domu
izraelskiego, ktory wprowadza do swego serca swoje
gnojowe bozki i ktory ktadzie przed swym obliczem powod
upadku, przyczyne swego przewinienia, 1 ktory przychodzi
do proroka — ja, JAHWE, udziele odpowiedzi w tej sprawie
stosownie do mndstwa jego gnojowych bozkow,
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